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E ko Hawai‘i pono‘t:
No ‘oukon i ho‘ola‘a ‘ia a‘e ai keia mo‘olelo,
no ka labuikanaka o ka pae ‘dina e kaulana nei.

Pre samotny Havaj:
Tento pribeh je venovany vim, obyvatelom
chyrnej ostrovnej retaze.






PROLOG

Tiito tivodnd cast pribebu o erupcii Mauny Loa
sa stala utajenou informdciou len pdr dni po tom,
¢o sa udiala v Hilskej botanickej zdbrade v roku 2016.
Az doneddvna bola zdleZitost prisne tajnd.






JEDEN

Hilo, Havaj
28. marca 2016

Rachel Sherrillovi, o par dni tridsiatnicka s magisterskym ti-
tulom z ochrandrskej bioldgie zo Stanfordu a vychddzajica
hviezda vo svojom odbore, sa stile povazovala za td najbys-
trejSiu ziacku v triede. Tukmer v akejkolvek triede.

Dnes sa vSak v Hilskej botanickej zdhrade snazila byt bom-
bovou zastupujiicou uckou neposednej a zvedavej skupiny
piatakov z pevniny.

»Priznaj si to, Rachel, oslovil ju skoro rdno generalny riaditel
botanickej zihrady Theo Nakamura. ,Sprevidzat tie deckd je
pre teba idedlny sposob, ako vyuzit svoju nezrelost.”

»Chces tym povedat, Ze sa spravam ako desatro¢na?»“

»Ak mas dobry den,” odvetil Theo.

Theo bol nebojicny akademik, ktory Rachel prijal, ked
sa zihrada minuly rok otvorila. Napriek jej mladému veku —
a vzhladu — si vo funkcii hlavnej rastlinnej biologicky pocina-
la vyborne. Bola to skveld prica, milovala ju.
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Sprevidzanie deti na exkurziich patrilo medzi jej oblibe-
né povinnosti.

V to rino kracala po zihrade s niekolkymi nadSenymi ziak-
mi z prestiznej Skoly Convent & Stuart Hall zo San Francisca.
Snazila sa im zdbavnou formou priblizit okolitd prirodu.

Chcela porozpréivat detom o vSetkom, ¢o vidia — o ziplave
orchidei, o vzne$enych bambusoch, o kokosovych palmach,
o stromoch s jackfruitmi, o rastlindch s jedlymi plodmi ako
chlebovniky, orechy kukui ¢i ¢ervené ananisy, o impozant-
nych tridsatmetrovych vodopadoch a vSadepritomnom ibis-
teku —, musela vSak o ich pozornost sitazit s dvoma najbliz-
$imi sopkami z piatich na Velkom ostrove: s Maunou Loa,
najvicsou aktivnou sopkou na svete, a s Maunou Kea, ktord
nevybuchla uz viac nez $tyritisic rokov.

Tieto mestské deti uréite povazovali dvojvrsie za zlaty kli-
nec vyletu — bol to najzaujimave;jsi pohlad, aky sa im naskytol
v tejto krajine zazrakov ako z pohladnice, nazyvanej Havaj.
Ktoré dieta by nedalo cokolvek za moznost vidiet vybuch
Mauny Loa a lavovy prid rozzeraveny na vyse tisic stupniov?

Rachel im vysvetlovala, Ze havajskd sopecnd pdda je jednym
z dovodov, preco ma ostrov tolko prirodnych kris. Je aj prikla-
dom toho, Ze minulé erupcie priniesli Gzitok — umoznili pesto-
vanie bobul, z ktorych sa dordba lahodnd kiva svetovej kvality.

»Ale dnes sopky nevybuchnu, vSak?“ spytalo sa diev¢atko
s velkymi hnedymi o¢ami, ktoré upieralo na dvojvrsie.

»Ak by im to niekedy ¢o i len napadlo,” zacala Rachel, ,,po-
stavime nad nimi kupolu, presne ako nad novymi futbalovy-
mi Stadionmi. Uvidime, ¢i sa im nieco také bude pacit, ked sa
pokdsia vypustit trochu pary.“

Ziaci odpovedali tichom. Po¢ula len cvreky. Tichomorské
polné cvrcky, ak by mala byt presna. Usmiala sa. Niekedy si
jednoducho nevedela poméct.
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»Akd kdva sa tu pestuje? vyzvedala dalsia jednotkarka.

»Starbucks,” odpovedala Rachel.

Tentoraz sa zasmiali. Aspori nieco, pomyslela si Rachel. Ne-
zabudnite dat casnikom prepitné.

Nezasmiali sa vSak vSetci.

»Slecna Sherrillovd, preco tento strom Cernie? spytal sa
zvedavy chlapec v okuliaroch, ktoré sa mu neustale skizavali
po nose.

Christopher sa odpojil od skupiny, presiel asi tridsat met-
rov cez travnik a zastal pred hajikom figovnikov bengilskych.

V nasledujuicej chvili sa ozval silny tresk pripominajici
vzdialeny hrom. Rachel to zarazilo, ako kazdého, kto bol na
Havaji novacik: Blizi sa biirka alebo sa prdve zacina erupcia?

Zatial ¢o vicsina deti hladela na oblohu, pondhlala sa
k zvedavému chlapcovi v okuliaroch, ktory vyjavene hladel
na figovniky.

»Christopher,“ oslovila ho, ked k nemu dorazila, ,slibila
som, ze odpoviem na kazdd otazku.. .

Zvysok vety jej zostal zaseknuty v hrdle. Videla to, ¢o
Christopher — a neverila vlastnym ociam.

Neslo len o to, Ze tri najblizsie figovniky s¢erneli. Jasne vi-
dela, Ze atramentova Cern sa $iri ako ropna Skvrna, ako strasi-
delné znedistenie. Splhala sa po stromoch nahor — ako opacne
tecuci lavovy prad z jednej z ostrovnych sopiek. Tento prad
vSak vzdoroval nielen gravitdcii, ale aj vSetkému, ¢o Rachel
vedela o chorobich rastlin a stromov.

Mozno nakoniec nebola tou najbystrejSou ziackou v triede.
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A o to, dori...“ vyletelo z Rachel, no zarazila sa, ked si uvedo-
pVmila, ze vedla nej stoji nevinné desatro¢né dieta.

Sklonila sa k zemi a zbadala ¢udné tmavé Skvrny vedu-
ce k stromu. Vyzerali ako stopy nejakého mytického tvora
s okrihlymi chodidlami. KTakla si a dotkla sa ich. Trava ne-
bola vlhka. Stebla posobili skor ako Stetiny na drotenej kefe.

V¢era tu nic¢ také nebolo.

Dotkla sa kory napadnutého stromu. T4 sa odlipla a roz-
padla sa na prach. Odtiahla ruku, na prstoch jej zostal ¢ierny
flak ako od atramentu.

»1ie stromy zrejme ochoreli,” povedala. Bolo to to najlep-
Sie vysvetlenie, aké mohla poskytnit malému Christopherovi.
Skusila este raz zavtipkovat: ,,Asi ich budem musiet poslat zo
skoly domov.“

Chlapec sa nezasmial.

Hoci bolo este rdno, oznimila detom, Ze si urobia obednu
prestavku.

»Na obed je predsa priskoro,” vyhlasilo diev¢a s velkymi
hnedymi oc¢ami.
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»V San Franciscu nie,“ odpovedala Rachel.

Ked viedla deti spit do hlavnej budovy, v mysli sa snazi-
la ndjst vysvetlenie toho, ¢oho bola svedkom. Ni¢ vsak ne-
davalo zmysel. Nikdy ni¢ podobné nevidela a ani o nicom
takom necitala. Nebolo to dielo cicavych chrobikov, ktoré
by boli schopné figovniky znicit, ak by ich pred nimi ne-
chrénili. Nebol to ani désledok roundupu — herbicidu, kto-
ry zahradnici pouzivali v nadmernych dédvkach na dvanis-
tich hektdroch zdhrady siahajacej az po Hilsky zaliv. Rachel
vzdy povazovala herbicidy za nutné zlo — rovnako ako prvé
rande.

"Toto bolo nieco iné. Nieco temné, mozno aj nebezpecné —
zdhada, ktord musela rozldsknut.

Odprevadila deti do jedilne a rozbehla sa do svojej kance-
larie. Zastavila sa u $éfa, a potom zavolala Tedovi Murrayo-
vi, byvalému priatelovi zo Stanfordu, ktory ju na toto miesto
odporudil a presvedcil ju, aby ho prijala. Teraz pracoval pre
Armidny Zenijny zbor na vojenskej zikladni.

»Vyskytla sa tu istd zdlezitost,” ozndmila mu Rachel.

wZdleZitost?* spytal sa Murray. ,Boze, vy vedci a ten vas
¢udny jazyk.“

Porozprivala mu, ¢o videla. Uvedomovala si, ze hovori
prirychlo. Slovi sa jej sypali z ust jedno za druhym, priam sa
predbiehali.

,Pozriem sa na to,“ prislibil Murray. ,,Hned, ako to bude
mozné, poslem tam ludi od nds. Hlavne nepanikdr. Som si
isty, ze tato zdleZitost ma nejaké vysvetlenie.”

»led, ty vie$, ze mna len tak nieCo nevystrasi.”

»1o mi hovor, povedal Murray. ,Mal som moznost sa
presvedcit, ze zvycCajne to byvas ty, kto vystrasi ludi.“

Telefon zlozila s pocitom, Ze tentoraz je vystraSend — pre-
toze nevie, o ¢o ide. Zatial ¢o deti hlu¢ne obedovali, vytiahla
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spod pracovného stola bezecké tenisky a utekala spit do fi-
govnikového hija.

Medzi¢asom s¢ernenych stromov pribudlo. Skvrna sa pla-
zila okolo vzdu$nych korenov, ktoré sa roztahovali ako sivé
hrcovité prsty.

Rachel sa opatrne dotkla jedného zo stromov. Mala pocit,
akoby sa dotkla rozhoricenej pece. Pozrela si na konceky prs-
tov, aby sa uistila, Ze si ich nespalila.

Ted Murray jej slabil, ze niekoho posle. Vritila sa do je-
dilne a vyzdvihla svoju skupinku piatakov zo San Francisca.
Netreba panikarit. ESte nie.

Poslednou zastdvkou bol miniatarny dazdovy prales dale-
ko od figovnikového hija. Prehliadka sa jej zdala nekonecnd
a ked sa napokon skoncila, povedala: ,Dafam, ze sa sem jed-
ného dna vratite.”

Dievca tenké ako prutik sa spytalo: ,ZozZeniete tym cho-
rym stromom doktora?“

»Prave sa to chystim urobit,” odvetila Rachel.

Otocila sa a opit sa rozbehla k figovnikom. Mala pocit,
akoby den okolo nej explodoval ako jedna zo sopiek v dialke.



TRI

reproduktorov sa ozval praskavy hlas — Theo Nakamura
Z vyzval navstevnikov aj zamestnancov, aby okamzite opustili
botanicku zdhradu.

»loto nie je cviCenie,“ oznamil. ,Ide o vasu bezpeénost.
Prosim vsetkych, opustite zihradu.”

Zakritko sa k Rachel zacali hrnit navstevnici. Necakala,
ze v areali je tolko ludi. Utekali matky, kociky tlacili pred
sebou. Utekali deti a za nimi ich rodicia. TinedZer na bicykli
musel prudko stocit riadidla, aby sa vyhol malému dietatu,
spadol, zahresil, rychlo sa pozviechal a pokracoval v jazde.
Zrazu bol vsade dym.

»Mozno je to kvéli sopke!“ zakricala akdsi mladd Zena.

Rachel zbadala dva vojenské dzipy zaparkované pred vzdia-
lenym figovnikovym hdjom. Okolo nej preburical dalsi dzip,
za volantom sedel Ted Murray. Vykrikla jeho meno, no v tom
chaose ju zrejme nepocul a neobzrel sa.

Ked Murrayov dzip zastavil, povyskakovali z neho vojaci.
Murray im prikazal, aby zabezpecili vstup do hdja a uistili sa,
ze navstevnici opustaju zahradu.
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Rachel sa rozbehla smerom k figovnikovému hdju. Pred
nou zastavil dal$i dzip a vystapil z neho vojak.

»ldete zIym smerom,” oznamil jej.

»Vy... vy nechdpete,” vyjachtala. , To st... to si moje stro-
my.“

»Nebudem to opakovat, madam.”

Rachel zac¢ula hukot vrtulnika. Zdvihla hlavu a zazrela,
ako sa vyndra z oblakov za dvojvrsim. Videla, ako pristél a ako
sa na nom otvorili dvere. Vyskakali z neho muzi v protiradiac-
nych oblekoch a s kyslikovymi bombami na chrbtoch. V ru-
kich dr7ali hasiace pristroje s napisom STUDENY OHEN.
Namierili ich ako pusky a rozbehli sa k stromom.

K jej stromom.

Rachel vystartovala k nim a k ohnu.

V tej istej chvili zacula tresk z oblohy a bola si istd, ze to
nie je prichadzajica burka.

Prosim, dnes nie, pomyslela si.



STYRI

asledujaci den hilské noviny Hawaii Tribune-Herald o eva-

kudcii botanickej zihrady neinformovali. Rovnako ani Ho-
nolulu Star-Advertiser, ani ziadne iné ostrovné noviny. O uda-
losti sa nezmienili ani New York Times.

Tomu, ¢o sa v zdhrade stalo, sa nevenovala ani Ziadna
z miestnych spravodajskych relacii. Dokonca sa o tom neho-
vorilo ani na rozhlasovych staniciach, ktoré sa neustile za-
oberali poklesom turizmu na Havaji v prvom Stvrtroku.

Nejaké prispevky sa objavili na socidlnych sietach, no ne-
bolo ich vela a rozhodne sa nestali virdlnymi. Mozno to bolo
tym, Ze v Hilskej botanickej zdhrade v ten pondelok neboli
davy ndvstevnikov. Niektoré prispevky na Twitteri spomina-
li maly poziar herbicidu, ktory sa podarilo uhasit, a niekolko
Tudi spomenulo, Ze na odchode zazreli, ako na mieste pristiva
vrtulnik.

Nic¢ z toho neprekvapovalo. Také bolo Hilo. Taky bol bez-
starostny Havaj. [ludia Zili v tieni sopiek, hrozivych stilic ich
zivota, no nikto sa neubrdnil tomu, aby svoj pohlad tu a tam
neuprel na Maunu Loa a Maunu Kea.
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Zahradu na dva dni zavreli.

Ked ju opiit otvorili, vSetko vyzeralo, akoby sa ni¢ nebolo
stalo.

20



ERUPCIA






. KAPITOLA

Plizovy park Honoli‘t, Hilo, Havaj
Stvrtok 24. aprila 2025
Cas do erupcie: 116 hodin, 12 miniit, 13 sekiind

ennis!“ John MacGregor stil na pldzi a musel kricat, aby
wWho surfista pocul v hukote vin. ,,Nespravaj sa ako totalny
kitkae, bud taky dobry!“

Chalani, ktorych John MacGregor trénoval, uz to slovo
poznali a vedeli, Ze to rozhodne nie je kompliment. Kikae
v povodnom havajskom jazyku znamenalo ,,cvok®, a ked John
MacGregor pouzil ten vyraz, myslel tym, Ze sa niekto vo vode
spriva, akoby nikdy predtym nestdl na doske alebo z nej chcel
silou-mocou spadnut.

Mac mal tridsatSest rokov a bol skvely surfista, teda as-
pon v mladosti — predtym, ako mu zacali hlasno pukat kole-
nd vzdy, ked si ¢upol na doske. Teraz svoju vasen pre tento
$port prendsal na skupinku $trndst-, pitnist- a Sestndstroc-
nych chalanov z Hila, z ktorych uz polovica zavesila skolu
na klinec.
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Na tejto plazi len tri kilometre od centra Hila travili Styri
popoludnia v tyzdni a na niekolko hodin sa stali sicastou to-
ho, ¢o ostrovania nazyvali Havaj z pohladnice, Havaj z televi-
zie a filmov, Havaj z brozar obchodnej komory.

,Co som urobil zle, Maco?* spytal sa Strnastro¢ny Dennis,
ked vysiel z vody.

»Zacnem tym, ze to nebola tvoja vlna, mala byt Meleho,”
odpovedal Mac.

Stili na kraji nechrianeného skalného ttesu. Plaz Hono-
lii si miestni surfisti oblabili hlavne pre silné prudy, ktoré
odréddzali plavcov, a tak ju chalani mali len pre seba.

Vo vode zostal uz iba Lono.

Lono Akani vyrastal bez otca a jeho matka pracovala ako
chyzna v hoteli Hilo Hawaiian. Mal Sestnast a bol Macovym
oblibencom. Na tento $port mal prirodzeny talent, o akom
mohol Mac v jeho veku len snivat.

Mac sledoval Lona, ktory ¢upel na doske znacky Thurso
Surf. Mac také kipil vSetkym chalanom. Aj z tej dialky videl,
ako sa Lono usmieva. Ten chlapec sa jedného dna urcite zac-
ne ocednu bat. Alebo sa ocedn zac¢ne bat jeho. Dnes vSak nie,
pretoze vnutornd stranu vlny zjazdil perfektne.

Lono priplaval k brehu a s doskou pod pazuchou prisiel
k Macovi.

,,f)akujem,“ povedal.

wZa cor“

»Za to, ze si ma ucil sledovat prichddzajice vlny,”“ vysvetlil
chlapec. ,,Cakal som, ako si mi vzdy radil. Pockal som si na td
spravnu vlnu.“

Mac ho potlapkal po pleci. ,,Keiki maikai.“

Poslu$ny chlapec.

Vtom z oblohy zadunelo. Poculi to a zdroven pocitili, ako
sa im pod nohami zachvela zem. Obaja sa zapoticali.
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Chlapec nevedel, kam sa pozriet, hore alebo dole. Johnovi
MacGregorovi vSak hned doslo, o ¢o ide — sope¢né chvenie,
casto spojené s odplynenim, dobre poznal. Zadival sa na ob-
lohu nad Velkym ostrovom. Chalani urobili to isté. Mac si
spomenul na slovéd jedného zo svojich vysokoskolskych pro-
fesorov. Hovoril vtedy o sopkich a o ,krise nebezpecenstva®.

Ked sa zem upokojila, vo vrecku pocitil vibrovanie mobi-
lu. Volala mu Jenny Kimuraovd. ,,Chvalabohu, Ze si to vzal,
Mac,“ vydychla si.

Jenny vedela, Ze nemd rad, ked ho pri tréningu surfistov
rusia nepodstatnymi pracovnymi zilezitostami. Tlacova kon-
ferencia sa mala zacat az o hodinu, takze ak mu volala, neslo
o nepodstatnu zalezitost.

,Co sa deje, Jenny?“

»Doslo k odplyneniu,” odvetila.

Nie, toto rozhodne nebola nepodstatna zileZitost.

»Ho‘0‘opa‘o‘opa,” zahresil ako jeden z jeho surfistov.
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acov pohlad podchvilou zablidil k dvojvrsiu. Pre miest-
Mnych bolo ako magnet.

»,Kde?“ spytal sa Jenny a stiahlo mu hrud.

,Na vrchole.”

yldem,* vyhrkol. Ukoncil hovor a zakri¢al na surfistov:
,»Je mi Itito, chalani, musim si odskodit.“

Dennis si odfrkol. ,,Odsko¢it? Maco, to uz nikdy nepo-
vedz.“

,Dobre,“ Mac prevritil oéi. ,Co takto: musim odvliect ten
svoj kufor spit do price — lepsie?“

»Fasa.“ Dennis sa zasmial. ,,Tak uz padaj, kamos.“ Chalani
ob&as skizli do slangu. Bol sucastou ich tinedzerskej pozy.

Mac zamieril k svojmu zelenému pikapu, ked ho dobe-
hol Lono. Stéile drzal dosku pod pazuchou, vlasy mal mokré
a uhladené dozadu. Pohlad mal vizny, takmer ustarosteny.

»1o nebola Kilauea, ze nie?“ povedal potichu. Kilauea bo-
la najmensia sopka na ostrove.

»Nie,“ MacGregor pokritil hlavou. ,,Lono, ako si to roz-
poznal?“

26
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»Kilauea sa trasie a otrasy st rychle a kritke, ze? Ako ked
sa valia vlny jedna za druhou, a potom to ustane. Bola to td
velkd, ze?“

MacGregor prikyvol. ,,Ano, chlapée. To, ¢o sme prave po-
¢uli, sposobila td velkd.”

Lono sa naklonil bliZ§ie k Macovi, a hoci nikto nebol na-
blizku, spytal sa posepky, akoby nechcel, aby ho ktokolvek
zacul: ,Nastane erupcia?“

MacGregor natiahol ruku k dverdm pikapu, na ktorych
bol biely kruh s pismenami HVO v strede a s niapisom HA-
VAJSKE VULKANOLOGICKE OBSERVATORIUM po
obvode. Uprostred pohybu vSak zastal. Lono sa nafitho pozrel
eSte ustarostenejsie nez predtym. Bol to pohlad chlapca, kto-
ry sa zo vSetkych sil snazi nevyzerat vystrasene, no nedari sa
mu to.

»Mne to mozes povedat,” vytisol zo seba Lono.

Mac ho nechcel este viac vydesit, no ani mu nechcel kla-
mat. ,Pod so mnou na tlacovi konferenciu,” navrhol a prind-
til sa usmiat. ,Mozno sa nie¢o naudis.“

,»,Od teba sa uc¢im stile, Maco,“ poznamenal chlapec.

Zo vsetkych chalanov Mac prive Lona najviac povzbu-
dzoval, aby sa prihldsil na stdz v observatériu. Hned si v§imol,
ze je mimoriadne bystry, aj ked v skole mal len priemerné
znamky. Velmi tazil po Macovom uznani, ktorého sa mu ni-
kdy nedostalo od otca, kedZe jeho a matku opustil. Preto toho
o sopkdch vela precital a vela o nich vedel.

Lono pozrel na kamaritov a pokritil hlavou. ,Nie. Povie$
mi o tom neskor. Prides zajtra?“

,Este neviem.”

sJe to zIé, ze?“ spytal sa Lono. ,Vidim, ze m4s obavy.”

»Kazdy, kto tu Zije, sa obava tej velkej,“ skonstatoval Mac.
»Ja tiez, aj ked je to moja prica.”
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MacGregor nastupil do auta, nastartoval a vyrazil smerom
k hore. Premyslal o tom, ¢o vSetko Lonovi Akanimu nepo-
vedal, hlavne, ako velmi sa obdva — a mal na to dobry d6vod.
Chybalo len niekolko dni do erupcie Mauny Loa, najni¢ivej-
Sej za poslednych sto rokov, a John MacGregor, geolog a $éf
Havajského vulkanologického observatéria, to vedel a chystal
sa to ozndmit novindrom. Tusil, Ze ten den pride, a pravdepo-
dobne pomerne skoro. A teraz bol tu.

Mac sliapol na plyn.
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